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1 Wstep
1.1 Opis produktu

Ten produkt umozliwia sterowanie centralg wenty-
lacyjng SAVE za pomocg aplikacji mobilnej lub
dowolnej przegladarki internetowej, zaréwno lo-
kalnie (WLAN) jak tez zdalnie za pomocg
Internetu.

Notatka:

+ SAVE CONNECT obstuguje wytgcznie tech-
nologie bezprzewodowg o czestotliwosci 2.4
GHz.

* Modut SAVE CONNECT wykorzystuje port
MQTT 1883 do potgczen wyjsciowych.

Urzgdzenie SAVE CONNECT zapewnia rowniez
funkcje dodatkowe:

» aktualizacje oprogramowania
+ zdalny serwis techniczny

» funkcja importu i eksportu pliku konfiguracji

1.3  Kody kontrolek LED

Tryb punktu

dostepowego WLAN Chmura
- v X

- X X

- v v

v - -

Szybkie miganie — co 500 milisekund. Wolne mi-
ganie — co 2 sekundy.

1.2

Przeglad dostarczonych
czesci

O o w>

SAVE CONNECT modut:
Przewdd z wtyczkami
Rozgateziacz

Magnesy z naklejkami

DIODA DIODA Dioda LED po-
CZERWONA ZIELONA maranczowa

Szybko - -

Wolno - -

Wolno -
- Szybko




2 Uruchomienie offline

Notatka:
Nalezy poming¢ ten rozdziat, jesli centrala SAVE jest juz skonfigurowana.

Odtgczy¢ centrale SAVE od zasilania. Podtaczy¢ przewdd (B) do modutu SAVE
CONNECT. Nie korzysta¢ z portu USB-C.
Stuzy on jedynie do celéw serwisowych.

Podtgczyé przewdd (B) do skrzynki Podtgczy¢ centrale SAVE do zasilania.
przytgczeniowej.
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Nacisngc¢ przycisk na SAVE CONNECT Wytgczy¢ dane komorkowe w swoim telefonie.
module 3 razy bardzo szybko. Dioda LED
zacznie miga¢ na pomaranczowo.
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[SaveConnect|

m
~

~
Password

1234abcd

Przeskanowac w poszukiwaniu sieci Wi-Fi na Zeskanowac kod lub przej$¢ do aplikaciji
swoim telefonie komoérkowym. Potgczy¢ sie z internetowej http://192.168.4.1.

siecig SaveConnect Wi-Fi. Uzy¢ hasta

1234abcd.
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Wytgczyc kreator konfiguracji aby sie upewnic, ze nie bedzie on widoczny po uruchomieniu
modutu.
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W razie potrzeby zmieni¢ typ sterowania wentylatora. Nacisng¢ przycisk Ustaw aby zapisac

zmiany.




¢ Fan Control

Airflow Type

mHev

RPM

Unit

rpm

P-Band

2500 rpm

|-Time

H Conflgure airflow levels i

--------------------

Manual Fan Stop
Configure airflow levels

Outdoor Compensation

.
H 1 Airflow Levels Settings }____

P T T >--

Configure the compensation settings
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Airflow levels

Supply (500-5000 RPM)

5000

High level

2700

Normal level

2300

Low level

1600

Min. level

500

Extract (500-5000 RPM)

Max. level

5000 |

-----------

.-------------'

1
AJ

Skonfigurowac predkosé wentylatora nawiewu i wywiewu dla kazdego poziomu przeptywu
powietrza. Nacisng¢ przycisk Ustaw aby zapisa¢ zmiany.
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Wybrac¢ swaj kraj i skonfigurowac date i godzine. Nacisng¢ przycisk Ustaw aby zapisa¢ zmiany.




mHevVv

Menu : Filter

MAC address -
Change filter period

Home >
pmmmm=n
(A
e . H 1
Unit information > P SCRL UL )E 12 E— -
L

Alarms >

LY eppp———

O > © &

LY

zZ
(0]
z
7
3
8.
o

FosEEEREEEs S
Week Schedule > :n- -
______________ ' <
; 3 Ao s
1\ Filter [ECECELEECECECECECEEEE -’
v J
System Preferences >
@ Configuration >
% Network settings >

Zresetowac licznik czasu dla filtra i ustawi¢ nowy okres wymiany filtra. Nacisng¢ przycisk
Ustaw aby zapisa¢ zmiany.
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Configure analog, digital and
universal input
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Configure analog and digital output

Control regulation

Configure how the system is
regulated
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Set airflow levels, durations and
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W razie potrzeby wytaczy¢ nagrzewnice. Nacisngc¢ przycisk Ustaw aby zapisa¢ zmiany.




3 Nawigzywanie potaczenia z Internetem

Aby méc korzysta¢ z SAVE CONNECT aplikacji mobilnej, modut musi by¢ podtaczony do Internetu.

Notatka:
Poming¢ krok 5, jesli SAVE CONNECT modut zostat podtgczony do centrali SAVE przez instalatora.

Odtaczyc¢ centrale SAVE od zasilania. Podtgczy¢ przewod (B) do modutu SAVE
CONNECT. Nie korzystac¢ z portu USB-C.
Stuzy on jedynie do celéw serwisowych.

Podtgczy¢ przewdd (B) do skrzynki Podtgczy¢ centrale SAVE do zasilania.
przytgczeniowe;j.




10

& systemair

AW

A==

wle

4 —
IIIII
. O

Nacisngc¢ przycisk na SAVE CONNECT
module 3 razy bardzo szybko. Dioda LED
zacznie miga¢ na pomaranczowo.
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[SaveConnect|

Password

1234abcd

Przeskanowac w poszukiwaniu sieci Wi-Fi na
swoim telefonie komoérkowym. Potgczy¢ sie z

siecig SaveConnect Wi-Fi. Uzy¢ hasta

1234abcd.

Wytgczy¢ dane komdrkowe w swoim telefonie.

Zeskanowac kod lub przej$¢ do aplikacii
internetowej http://192.168.4.1.




Menu

MAC address

:=  Network settings

Wi-Fi mode
@ Home > o
Wi-Fi Client ~
@ Unit information > Remember last used mode before restart
/N Alarms S Wi-Fi Client Access Point Cloud domain
ﬁ Week Schedule >
N/ Filter >
System Preferences > e .
B ) ' Scan for network © E
@ Configuration > { O ’
i
v, =oeeass /
{5 Netork settings |

Przejs¢ do menu Ustawienia sieciowe. Bedgc w trybie Wi-Fi nacisngc przycisk Wyszukaj sie¢.

LKA mev
= Network settings :=  Network settings
Wi-Fi mode Wi-Fi mode
Wi-Fi Client v Wi-Fi Client v
Remember last used mode before restart Remember last used mode before restart
Wi-Fi Client Access Point Cloud domain Wi-Fi Client  Access Point Cloud domain
pommmmm————————— s e —
[ ——— —— -
Lt 5 4 ove wie
e |‘

o

Wybra¢ swojg domowg sie¢ Wi-Fi i wpisac¢ swoje hasto Wi-Fi. Nacisng¢ przycisk Polgcz , aby
zapisac siec.

Domowa sie¢ Wi-Fi musi by¢ chroniona hastem o dtugosci co najmniej 8 znakow.
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Odtaczyc¢ centrale SAVE od zasilania przez
10 sekund, nastepnie ponownie podtgczy¢
zasilanie.

Dioda LED zacznie miga¢ na zielono.

Przej$¢ do rozdziatu 4 Pobieranie aplikacii,
aby dokonczy¢ procedure podtgczenia.




3.1 Potaczenie z Internetem za pomoca WPS

Odtgczy¢ centrale SAVE od zasilania.

Podtgczy¢ przewdd (B) do modutu SAVE
CONNECT. Nie korzystac¢ z portu USB-C.
Stuzy on jedynie do celéow serwisowych.

Podtaczy¢ przewdd (B) do skrzynki
przytgczeniowej.

Podtgczy¢ centrale SAVE do zasilania.

13
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Uruchomic funkcje Wi-Fi Protected Setup Nacisngc i przytrzymac ten przycisk przez 5
(WPS) na swoim routerze. sekund, az czerwona dioda LED zacznie

szybko migac.

Zaczekac, az router SAVE CONNECT pota-
czy sie z modutem (do 1 minuty). Dioda LED
zacznie powoli miga¢ na zielono .

Przejs¢ do rozdziatu 4 Pobieranie aplikaciji,
aby dokonczy¢ procedure podtgczenia.

Notatka:

Potaczenie Wi-Fi nie zostato nawigzane dopdki dioda LED nadal szybko miga na czerwono. Zreseto-
wac¢ SAVE CONNECT modut do ustawien domysinych i sprobowac ponownie.

Patrz rozdziat 5.1 Resetowanie do ustawierh domysinych.




3.2 Potaczenie z Internetem za pomoca SAVE TOUCH

Odtaczyc¢ centrale SAVE od zasilania. Podtgczy¢ przewdd (B) do modutu SAVE
CONNECT. Nie korzystac¢ z portu USB-C.
Stuzy on jedynie do celéow serwisowych.

Podtgczy¢ przewdd (B) do skrzynki Podtgczy¢ centrale SAVE do zasilania.
przytgczeniowej.




Menu = Service @r’
‘ Communication
A Home v
Configure modbus and wireless settings
© Unit Information
Logs
A Ala rms E Alarm, fans and parameter logs
[£]  Week Schedule ) Unit Backups
':’ FI |ter Manange unit settings backup
System Preferences or Password Settings
Manage password settings
» 9, Service
Factory level
Qo
0 H el p Change factory settings
Przej$¢ do menu Serwis na panelu sterowa- Przejs¢ do menu Komunikacja na kolejnej

nia. Wpisac¢ hasto serwisowe (domy$ine hasto  stronie menu Serwis .
1111).

7 €  Communication € WLAN Settings

Modbus Connection status

Edit modbus settings and check gateway
status

HMI Address Network name

4

HMI termination -9 » Scan for networks

MB termination Reset WLAN settings
-9 9

»‘ WLAN Settings

Przej$¢ do menu Ustawienia WLAN . Nacisng¢ Skanuj sieci .




£ Scanning...

|

HOME_WIFI

Password

Cancel OK

| CE ] S e
a|s|d|flg|h|j|k]|I

z|x | c|v|b|{n|m
123 | |

Wybra¢ swojg domowg sie¢ Wi-Fi i wpisac
swoje hasto Wi-Fi. Sie¢ Wi-Fi musi by¢ za-
bezpieczona hastem.

Nacisng¢ OK aby zapisa¢ zmiany.

Przejs¢ do rozdziatu 4 Pobieranie aplikaciji,
aby dokonczy¢ procedure podtgczenia.

17
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4 Pobieranie aplikacji 5

Pobra¢ i zainstalowaé SAVE CONNECT aplikacje 5.1
ze sklepu Google Play ' lub sklepu App store 2.

Postepowac zgodnie z instrukcjami w SAVE
CONNECT aplikacji, aby dokonczy¢ procedure
podtgczenia.

GETITON
) Google Play

# Download on the

@& App Store

1. Google Play oraz logo Google Play znakami towarowymi firmy Google LLC.
2. App store oraz logo Apple sg znakami towarowymi firmy Apple Inc.

Usuwanie usterek

Resetowanie do ustawien
domysinych

Odtgczy¢ przewdd (B) od SAVE CONNECT
modutu.

Nacisngc i przytrzymac przycisk na SAVE
CONNECT module i gdy przycisk jest nacis-
niety, ponownie podfgczy¢ przewad.

Dioda LED zacznie miga¢ na czerwono.

Przytrzymac przycisk, az dioda LED przesta-
nie migac (~10 sekund), a nastepnie pusci¢
przycisk.




6 Deklaracja zgodnosci UE

My, producent

Firma Systemair UAB

Address Liny g. 101
LT-20174 Ukmerge
LITWA

deklarujemy na naszg wytgczng odpowiedzialnosé, ze
produkt
Nazwa produktu Urzgdzenie radiowe

Type/Model SAVE CONNECT

spetniajg wszystkie odnosne zapisy

Dyrektywa EN 300 328 v2.1.1

dotyczaca Urzadzenie do transmisji danych
urzadzen dziatajgce w pasmie 2.4 GHz ISM i
radiowych korzystajace z szerokopasmowych
Dyrektywy RoHS technik modulacji. Nr katalogowy

EN 60950-1:2006 / A11:2009 /
A1:2010/ A12:2011 / A2:2013

podstawowe wymagania w zakresie
bezpieczenstwa informacji
urzgdzen technologii informatycznej
—czes$¢ 1. Artykut 3.1(a)

EN 62311:2008

ocena urzadzen elektronicznych i
elektrycznych w odniesieniu do
ograniczenh ekspozycji ludnosci w
polach elektromagnetycznych (OHz
—300GHz). Artykut 3.1(a)

EN 301 489-1 v2.1.1;
EN 301 489-1 v2.2.0

Kompatybilnos¢
elektromagnetyczna (EMC)
standard dla urzadzen i ustug
radiowych. Czes¢ 1: Wspodlne
wymagania techniczne. Artykut 3.1
(b)

EN 301 489-3 v2.1.0

Kompatybilnosé
elektromagnetyczna (EMC)
standard dla urzadzen i ustug
radiowych. Czes$¢ 3: Warunki
specyficzne dla urzgdzen bliskiego
zasiegu (SRD) dziatajgcych w
czestotliwosciach 9 kHz i 246 GHz.
Artykut 3.1(b).

EN 301 489-17 v3.1.1;
EN 301 489-17 v3.2.0

Kompatybilnosé
elektromagnetyczna (EMC)
standard dla urzadzen i ustug
radiowych. Czes$¢ 17: Specyficzne
warunki dla systemow do

szerokopasmowej transmisji danych.

Artykut 3.1(b)
EN 300 328 v2.1.1

Urzadzenie do transmisji danych
dziatajgce w pasmie 2.4 GHz ISM i
korzystajgce z szerokopasmowych
technik modulacji. Nr katalogowy

Osoba upowazniona do stworzenia dokumentacji
technicznej:

Nerijus Lapackas

Technical Manager

Niniejsza deklaracja odnosi sie wytgcznie do urzgdzenia w
stanie, w jakim zostato wprowadzone na rynek i nie zawiera

komponentow, ktore zostaty dodane oraz/ani czynnosci
wykonanych pézniej przez uzytkownika korcowego.

Ukmergé, 2023-09-27

Mindaugas MartiSius
Managing Director
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7 UK Declaration of
conformity

We, the manufacturer

Company

Address

Systemair UAB

Liny g. 101
LT—20174 Ukmergé
LITHUANIA

declare under our sole responsibility that the product

Product
designation

Type/Model

Radio equipment

SAVE CONNECT

fulfils all relevant provisions of the

Radio Equipment
Regulation 2017

The Restriction of
the Use of Certain
Hazardous
Substances in
Electrical and
Electronic
Equipment
Regulations 2012

EN 300 328 v2.1.1

Data transmission equipment
operating in the 2.4 GHz ISM band
and using wide band modulation
techniques. Article 3.2

EN 60950-1:2006 / A11:2009 /
A1:2010/ A12:2011 / A2:2013

basic requirements for the safety of
information technology equipment —
Part 1. Article 3.1(a)

EN 62311:2008

assessment of electronic and
electrical equipment related to
human exposure restrictions for
electromagnetic fields (OHz —
300GHz). Article 3.1(a)

EN 301 489-1 v2.1.1;
EN 301 489-1 v2.2.0

Electromagnetic Compatibility
(EMC) standard for radio equipment
and services. Part 1: Common
technical requirements. Article 3.1
(b)

EN 301 489-3 v2.1.0

Electromagnetic Compatibility
(EMC) standard for radio equipment
and services. Part 3: Specific
conditions for Short-Range Devices
(SRD) operating on frequencies
between 9 kHz and 246 GHz. Article
3.1(b).

EN 301 489-17 v3.1.1;

EN 301 489-17 v3.2.0

Electromagnetic Compatibility
(EMC) standard for radio equipment
and services. Part 17: Specific
conditions for broadband Data
Transmission Systems. Article 3.1
(b)

EN 300 328 v2.1.1

Data transmission equipment
operating in the 2.4 GHz ISM band
and using wide band modulation
techniques. Article 3.2

Person authorized to compile the technical file:

Nerijus Lapackas

Technical Manager

This declaration relates exclusively to the machinery in the
state in which it was placed on the market and excludes

components which are added and/or operations carried out
subsequently by the final user.

Ukmerge, 2023-09-27

Mindaugas MartiSius
Managing Director




8 Umowa z uzytkownikiem

Ten produkt zawiera kod oprogramowania opracowany przez
strone trzecia, a takze zawiera kod oprogramowania objety
licencjg BSD:

LWIP, Copyright © Swedish Institute of Computer Science i
inne

Newlib, Copyright © Red Hat Incorporated i inne

Redystrybucja i wykorzystywanie w formie zrodtowej i
binarnej z lub bez modyfikacji jest dozwolone, jesli zostang
spetnione ponizsze warunki:

1. Redystrybucja kodu Zzrédtowego musi zapewnic
zachowanie powyzszego zapisu dotyczgcego praw
autorskich, niniejszg liste warunkow oraz ponizsze
zastrzezenie.

2. Redystrybucja w formie binarnej musi zawierac
powyzszg note dotyczgcg praw autorskich, te liste
warunkow i ponizszg klauzule o wytgczeniu
odpowiedzialno$ci w dokumentacji oraz/lub innych
materiatach dotaczonych do dystrybuowanej formy.

3. Nazwa autora nie moze byc¢ uzyta do podpisywania sig
pod lub promowania produktéw pochodzacych od tego
oprogramowania bez wyraznej, wczesniejszej, pisemnej
zgody.

TO OPROGRAMOWANIE JEST DOSTARCZANE PRZEZ
AUTORA ,JAK JEST” | WSZELKIE WYRAZONE LUB
IMPLIKOWANE GWARANCJE, ZAWIERAJACE, ALE NIE
OGRANICZONE DO IMPLIKOWANYCH GWARNACJI
ZDATNOSCI DO SPRZEDAZY | DOPASOWANIA DO
OKRESLONEGO CELU, SA WYKLUCZONE. W ZADNYM
RAZIE AUTOR NIE ODPOWIADA ZA BEZPOSREDNIE,
POSREDNIE, INCYDENTALNE, SPECJALNE,
PRZYKLADOWE LUB NASTEPCZE SZKODY (W TYM,
LECZ NIE WYLACZNIE ZAKUP ZASTEPCZYCH
TOWAROW LUB USLUG; UTRATA U,ZYTECZNOSCI,
DANYCH LUB ZYSKOW; LUB ZAKLOCENIE
DZIALALNOSCI BIZNESOWEJ) SPOWODOWANE W
DOWOLNY SPOSOB I NA JAKIEJKOLWIEK PODSTAWIE
ODPOWIEDZIALNOSCI, CZY TO UMOWNEJ, CZY
ODPOWIEDZIALNOSCI NA ZASADZIE RYZYKA, CZY
DELIKTOWEJ (Z UWZGLEDNIENIEM NIEDBALSTWA ITP.)
POWSTALEJ W JAKIKOLWIEK SPOSOB NIEZWIAZANY Z
UZYTKOWANIEM TEGO OPROGRAMOWANIA, NAWET
JESLI ZOSTAL POINFORMOWANY O MOZLIWOSCI
WYSTAPIENIA TAKICH SZKOD.

Niniejsza umowa z uzytkownikiem (,Umowa”) zawiera
warunki dostepu i korzystania przez uzytkownika z ustug
(,Ustluga”) (zdefiniowanych ponizej) oraz jest umowg miedzy
firmg Systemair AB, 556160-4108, Szwecja, lub jej
oddziatami (“Systemair”) a uzytkownikiem lub firmg przez
niego reprezentowang (,Uzytkownik”).

Niniejsza umowa wchodzi w zycie w momencie kliknigcia
przycisku ,Akceptuje” lub zaznaczenia pola wyboru
wyswietlonego wraz z tymi warunkami lub, jesli to nastgpi
wczesniej, jesli Uzytkownik korzysta z Ustugi, lub od
konkretnej daty uzgodnionej w inny sposéb (,Data wej$cia w
zycie”).

Uzytkownik oswiadcza, ze posiada uprawomocnienie do
zawierania umoéw. Jesli Uzytkownik zawiera t¢ Umowe w
imieniu jakiegos podmiotu, takiego jak firma, dla ktorej
pracuje, Uzytkownik oswiadcza, ze ma prawne
petnomocnictwo do podpisywania uméw w imieniu tego
podmiotu.

Ustuga

Celem tej Ustugi jest instalacja, konserwacja i sterowanie
centralg wentylacyjng Systemair Residential. Aby moc
korzysta¢ z ustugi, nalezy podtgczy¢ dodatkowy sprzet do
centrali wentylacyjne;j.

Firma Systemair nie gwarantuje, ze Ustuga nie bedzie
zawierata bteddw ani, ze bedzie dziatata nieprzerwanie.

Firma Systemair nie odpowiada za zadne wady Ustugi takie
jak, ale nie ograniczone do uszkodzonej tresci takiej jak
ztodliwe oprogramowanie, wirusy, konie trojanskie lub
fatszywe alarmy wirusowe. Uzytkownik jest zobowigzany do
zapewnienia wszelkich niezbednych zabezpieczen,
majgcych na celu zapobieganie wniknigciu tego rodzaju
szkodliwych tresci do Ustugi poprzez jej uzywanie przez
uzytkownika.

Internet jest medium publicznym i firma Systemair nie moze

zagwarantowac catkowitego bezpieczenstwa przez Internet,
ani nie ponosi odpowiedzialnosci za tego rodzaju naruszenie
bezpieczenstwa.

Firma Systemair moze korzysta¢ z podwykonawcow w celu
Swiadczenia Ustugi.

Korzystanie z ustugi

Uzytkownik moze korzysta¢ z Ustugi na zasadach
okreslonych w niniejszej Umowie.

Uzytkownik zyskuje niewytgczne, nieprzekazywalne prawo
do korzystania z Ustugi.

W celu korzystania z Ustugi uzytkownik moze zostac
poproszony o utworzenie konta. Uzytkownik odpowiada za
wszelkie aktywnos$ci zwigzane z korzystaniem z jego konta,
niezaleznie od tego, czy te aktywnosci sg podejmowane
przez niego, jego pracownikéw, czy tez strone trzecia.

Dziatania uzytkownika

Uzytkownik odpowiada za posiadanie odpowiedniego
sprzetu oraz/lub oprogramowania, w tym potgczenia
internetowego, do korzystania z Ustugi. Firma Systemair nie
ponosi odpowiedzialnosci za zaktdcenia lub uniemozliwienie
Uzytkownikowi dostepu do oraz/lub korzystania z Ustugi.

Uzytkownik odpowiada za zapewnienia sobie wtasnej kopii
zapasowej danych, informaciji lub tresci wystanej lub
przechowywanej w zwigzku z korzystaniem z Ustugi. Firma
Systemair nie ma obowigzku przechowywania ani
zachowania danych, informacji lub tresci i moze je usung¢ w
dowolnym momencie jesli Uzytkownik w sposaéb istotny
naruszy te Umowe.

Uzytkownik odpowiada za wszelkie aplikacje stron trzecich,
oprogramowanie lub sprzet, ktérych uzywa razem z
Ustugami.

Uzytkownik odpowiada za sprawdzenie oraz zgodnos¢ z
wszelkimi prawami, przepisami, normami lub dyrektywami
obowigzujgcymi w odniesieniu do korzystania z Ustugi przez
Uzytkownika.

Uzytkownik odpowiada za pozyskanie i utrzymanie wszelkich
zezwolen i rejestracji oraz spetnienie wszelkich wymogéw
prawnych dotyczgcych transmisji danych, dostepu do
danych i przetwarzania danych w zwigzku z korzystaniem z
Ustugi. Uzytkownik zobowigzuje sie wyptaci¢ odszkodowanie
i nie obarcza¢ odpowiedzialnoscig firmy Systemair ani jej
dostawcdw w zwigzku z roszczeniami, postepowaniami,
dziataniami, karami, stratami, kosztami (w tym optatami za
specjalistow) i uszkodzeniami, postepowaniami lub
dziataniami przeciwko firmie Systemair w wyniku naruszenia
tej klauzuli.

Uzytkownikowi nie wolno:

» modyfikowac, dekompilowaé, przeprowadzac inzynierii
wstecznej, rozkodowywac, probowaé odkry¢ kod zrodtowy
lub algorytmy, lub tworzy¢ dzieta pochodne na podstawie
Ustugi lub jakgkolwiek jej czesci, chyba ze i w zakresie
dozwolonym prawem;

+ dezaktywowac¢ ani pomija¢ zadnych urzgdzen

zapewniajgcych kontrole dostepu lub innych powigzanych
urzgdzen, procedury lub procesu stworzonego w zwigzku

21



22

z Ustuga lub jakagkolwiek jej czescia. Tego rodzaju
zabronione dziatania obejmujg, bez ograniczen, wszelkie
starania w celu uzyskania nieautoryzowanego dostepu do
Ustugi, kont innych uzytkownikéw, systemow
komputerowych lub siedzi podtgczonych do Ustugi,
poprzez hackowanie, wydobywanie haset, lub inne srodki,
logowanie sie do konta hastem nie przypisanym do
danego uzytkownika, testowania srodkow
bezpieczenstwa dla Ustugi oraz/lub prébowania
zidentyfikowania stabych punktéw systemu, lub
prébowania dezaktywacji Ustugi; oraz

* przenoszenia, odsprzedazy, udzielania licencji,
wynajmowania, leasingowania, pozyczania,
przypisywania, kopiowania lub udostepniania w inny
sposob Ustugi w catosci lub w czesci stronom trzecim.

Podczas korzystania z Ustugi Uzytkownikowi nie wolno, i
moze by¢ zobowigzany do zados$cuczynienia firmie
Systemair z tytutu wszelkich kosztéw oraz/lub szkdd
poniesionych przez firme Systemair lub jej dostawcow
wskutek:

* wyrzgdzenia szkody osobom lub naruszenia ich débr
osobistych;

* naruszenia praw wlasnosci przemystowej oraz praw
autorskich lub jakichkolwiek innych praw wtasnosci;

» prezentowania fatszywej tozsamosci w celu
wprowadzania innych w btad;

* wysylania zto$liwego oprogramowania, wirusow, koni
trojanskich, fatlszywych alarméw wirusowych lub
jakichkolwiek innych programow, ktére mogg uszkodzié
dane lub Ustuge; lub

* wysylania danych (w tym hipertgcz), ktére moga zaktécic
lub uszkodzi¢ Ustuge, lub danych, do ktérych Uzytkownik
nie ma uprawnien, w szczegolnosci nielegalnych danych
lub danych, ktére naruszajg obowigzek zachowania
poufnosci.

Aktualizacje, przerwanie i ograniczenia dostepu do
Ustugi

Firma Systemair moze w dowolnym momencie ograniczy¢
Uzytkownikowi dostep lub uzytkowanie Ustugi w celu
ograniczenia szkdd wyrzgdzonych firmie Systemair, jej
dostawcom lub innym uzytkownikom, wskutek uzytkowania
lub dostarczania Ustugi przez Uzytkownika.

Firma Systemair ma prawo do natychmiastowego
zawieszenia oraz/lub odmowy $wiadczenia Ustugi w celu
powstrzymania dalszej dystrybucji danych lub informacji
przez Ustuge, jesli istnieje prawdopodobienstwo, ze tego
rodzaju dystrybucja narusza obowigzujgce prawo, lub jesli
korzystanie z Ustugi przez Uzytkownika powoduje
odpowiedzialnos¢ firmy Systemair lub jej dostawcow.

Firma Systemair ma prawo do aktualizacji i modyfikacji
Ustugi od czasu do czasu, a tego rodzaju aktualizacje i
modyfikacje mogg oznaczac¢ dla Uzytkownika koniecznos¢
aktualizacji, pobrania lub instalacji niezbednych aplikacji.
Aktualizacje, modyfikacje i konserwacja moze prowadzi¢ do
przerwania korzystania z Ustugi. Firma Systemair ma prawo
do dalszego rozwoju i doskonalenia Ustugi i wprowadzenia
zmian w tym celu.

Modyfikacje i zmiany dotyczace Ustugi oraz tej Umowy.

Systemair ma prawo w dowolnym momencie wprowadzi¢
zmiany w Ustudze i Umowie w sytuacjach takich jak, ale nie
tylko, zmiana lub wprowadzenie praw, regulacji, norm
projektowania lub innych przepiséw technicznych.

Dane i informacje

W zwigzku z korzystaniem z Ustugi nastepuje gromadzenie
danych i informacji. Te dane i informacje moga sktadac sie,
ale nie tylko, z danych i informacji wystanych lub podanych
bezposrednio przez uzytkownika w zwigzku z korzystaniem z
Ustugi, a takze danych i informac;ji przestanych,

gromadzonych lub udostepnionych w zwigzku z
korzystaniem z urzgdzen firmy Systemair lub innych
producentéw, oraz/lub maszyn podtaczonych do lub
uzywanych za pomocg Ustugi.

Uzytkownik udziela firmie Systemair, jej dostawcom lub
oddziatom, nieograniczonego czasowo, nieodwotanego
prawa do kompilowania, wykorzystywania, dystrybuc;ji,
wyswietlania, przechowywania, przetwarzania, powielania,
przekazywania stronom trzecim, tworzenia dziet pochodnych,
w tym bez ograniczen poréwnywalnych zestawdw danych,
analiz statystycznych oraz wykorzystywania w jakikolwiek
inny sposéb, danych lub informacji (1) w celu $wiadczenia
Ustugi przez firme Systemair oraz (2) na zasadzie
zanonimizowanej i pseudonimizowanej w celu doskonalenia
produktéw i ustug firmy Systemair, jej dostawcow lub
oddziatéw, o ile takie wykorzystanie nie jest zabronione
prawem.

Uzytkownik odpowiada za to i gwarantuje, ze uzyskat
wszelkie prawa, zezwolenia i zgody niezbedne do wysytania
wszelkich danych i informac;ji. Uzytkownik samodzielnie
odpowiada za doktadnosé, jakos¢, spdjnosé, zgodnosé z
prawem, prawidtowos¢ i stosownos¢ wszelkich danych i
informacji.

Uzytkownik bedzie bronit, zwolni z odpowiedzialnosci i
powstrzyma sie od obwiniania firmy Systemair za wszelkie
straty powstate z lub w zwigzku z roszczeniami stron trzecich
z tytutu naruszenia oraz/lub pominiecia przez Uzytkownika
obowigzkdéw wynikajgcych z tego artykutu.

Dane osobowe

Aby firma Systemair mogta swiadczy¢ Ustuge oraz
doskonali¢ produkty i ustugi Systemair, dane i informacje
moga by¢ zbierane zgodnie z opisem i wyjasnieniem w sekcji
Dane i informacje.

Firma Systemair, jej dostawcy lub oddziaty bedg rowniez
kompilowac, przechowywac, przetwarza¢ i wykorzystywac
dane osobowe, takie jak, ale nie tylko, nazwisko i adres oraz
inne informacje oraz dane dotyczace uzytkownika jako
osoby w celu $wiadczenia Ustugi.

Firma Systemair, jej dostawcy lub oddziaty mogg korzystac z
podwykonawcow do przetwarzania Panstwa danych
osobowych, a dane osobowe mogg by¢ przekazywane do
krajow poza UE/EES.

Poprzez te umowe uzytkownik niniejszym zgadza sie na
wykorzystywanie jego danych osobowych przez firme
Systemair w sposéb opisany powyzej.

Odszkodowanie

Uzytkownik bedzie bronit, zwolni z odpowiedzialnosci i
powstrzyma sie od obwiniania firmy Systemair, jej
dostawcow, oddziatéw lub licencjodawcéw, oraz och
pracownikoéw, funkcjonariuszy, dyrektorow i przedstawiciel
za straty powstate z i w zwigzku z roszczeniami stron
trzecich z tytutu: (a) korzystania przez Uzytkownika z Ustugi
w sposob niedozwolony w tej Umowie; (b) naruszenia przez
Uzytkownika obowigzujgcego prawa w zwigzku z
korzystaniem z Ustugi.

Ograniczenie odpowiedzialnosci

Firma Systemair, jej dostawcy lub oddziaty w zadnym
wypadku nie bedg ponosi¢ odpowiedzialnosci za
bezposrednie lub posrednie szkody, takie jak, ale nie tylko,
utrata zyskow, straty biznesowe, utrata mozliwosci
korzystania lub utrata danych, awaria lub usterka komputera,
przerwa w dziatalnosci biznesowej lub za specjalne,
incydentalne, przyktadowe lub nastgpcze szkody
jakiekolwiek rodzaju, niezaleznie od tego, czy wynikajg z tej
Umowy lub innych okolicznosci, nawet jesli firma Systemair
zostata poinformowana o mozliwosci wystapienia takich
szkod.




W zadnym razie firma Systemair, jej dostawcy lub oddziaty
nie ponoszg skumulowanej odpowiedzialnosci za wszelkie
roszczenia z tytutu szkdd powstatych w zwigzku z lub w
wyniku tej Umowy, niezaleznie od tego, czy roszczenie z
tytutu tych szkéd wynika z umowy, odpowiedzialnosci na
zasadzie ryzyka, zaniedbania lub deliktu, lub jakichkolwiek
innych prawnych lub réwnowaznych podstaw, innych niz
odpowiedzialnos¢ wynikajgca z obowigzujgcego prawa,
przekraczajgcej pietnascie (15) procent ptatnosci dokonanej
przez Uzytkownika z tytutu korzystania z Ustugi w ciggu
dwunastu (12) miesiecy przed wystgpieniem takiego
roszczenia.

Prawa i $rodki zawarte w niniejszej Umowie sg wyfgczne i
nie kumuluja sie.

Wszelkie roszczenia w zwigzku z tg klauzulg sg ograniczone
czasowo do jednego (1) roku od wejscia w zycie.

Poufnosc¢

Uzytkownik jest zobowigzany do zachowania poufnosci,
nawet po zakohczeniu Umowy, w odniesieniu do wszelkich
informacji i danych ujawnionych miedzy Uzytkownikiem a
firmg Systemair.

Warunek Umowy, wypowiedzenie Umowy

Niniejsza Umowa wchodzi w zycie z Datg wejscia w zycie
Umowa powinna pozosta¢ w mocy przez okres podany w
osobnej pisemnej umowie z firmg Systemair, lub jesli nie
zawarto takiej umowy, przez okres korzystania z Ustugi
przez uzytkownika.

Firma Systemair jest upowazniona do (poza innymi prawami,
ktére moze miec firma Systemair) wypowiedzenia umowy ze
skutkiem natychmiastowym w razie naruszenia
ktéregokolwiek obowigzku zawartego w tej Umowie.

Ponadto firma Systemair jest upowazniona do
wypowiedzenia tej Umowy ze skutkiem natychmiastowym w
razie gdy firma Systemair lub jej oddziaty lub podwykonawcy
z jakiegos powodu stracg prawo lub nie bedg w stanie
Swiadczy¢ Ustugi.
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Telefon +370 340 60165
Faks +370 340 60166
info@systemair.lt

www.systemair.com

© Prawa autorskie Systemair AB
Wszelkie prawa zastrzezone
EOE

Firma Systemair AB zastrzega sobie prawo do zmiany swoich produktéw bez powiadomienia. Dotyczy to takze produktéw,
ktére zostaty juz zaméwione, o ile nie ma to wptywu na uzgodniong wczesniej specyfikacje.
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